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 : مصطلحات ثرجمية -1

 

 Adaptation-                                                                                                 تكٍٍف

-Adéquation                                                                                                   ملاءمت 

     Adjonction-  إضافت             

        Aides à la traduction-                                     الأدواث انمساعدة عهى انترجمت    

 Ajout-                                                                                                       زٌادة 

 Ambigüité-                                                                                                 غموض  

 

 : ثرجمة النص -2

 : حلل الترجمة المقترحة للنص الآجي على المسحويين المصطلحاجي و الأسلوبي   -

 

Constitution algérienne du 23 février 1989 

Titre premier. — Des principes généraux régissant la société algérienne 

Chapitre premier. — De l’Algérie 

Article premier. — L’Algérie est une République démocratique et populaire. 

Elle est une et indivisible. 

Article 2. — L’Islam est la religion de l’État 

Article 3. — L’arabe est la langue nationale et officielle. 

Article 4. — La capitale de la République est Alger. 
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Article 5. — L’emblème national, le sceau de l’État et l’hymne national sont 

définis par la loi. 

 

 

  1989دستور

 1989 فبراٌر سنت 23انـمؤرخ فً 

 انباب الأول

 انـمبادئ انعامت انتً تـحكم انـمجتـمع انـجسائري

 انفصم الأول

  انـجسائر

 . وهي وحدة لا تتـجزأ. الـجزائر جوهىريت ديـوقراطيت شعبيت : الـوادة الأولى 

 . الإسلام ديي الدولت : 2الـوادة 

 .اللغت العربيت هي اللغت الىطٌيت والرسويت  : 3الـوادة 

 . عاصوت الـجوهىريت هديٌت الـجزائر : 4الـوادة 

 . العلـن الىطٌي ، وخاتـن الدولت ، والٌشيد الىطٌي ، يـحددها القاًىى : 5الـوادة 

 


